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1. "Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

’

INSTRUMENTO de ratificacion del Convenio entre
el Gobierno de Espafia y el Gobierno de la RHepu-
blica Argentina para evitar la doble imposicion
internacional en relacién con el ejercicio de la na-
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vegacién maritima y aérea, firmado en Buenos Ai-

res el 30 de noviembre de 1978.

JUAN CARLOS I
-- REY Dbk ESPANA

Por cuanto el dia 30 de noviembre de 1078, el Plenipotenciario
de Esparia firmé en Buenos Aires, juntamente .con el Plenipo-
tenciario de la Argentina, ambos nombrados en buena y debida
forma al efecto, el Convenio entre el Gobierng del Reino de
Espafia y el Gobierno de la Republica Argentina para evitar la
doble imposicion internacional en relacién con el ejercicio de
la navegacién marfitima y aérea.- .

Vistos y examinados los ocho articulos y el protocolo adicio-
‘nal que integran.dicho Convenio;

Aprobado su texto por las Cortes &Generales,
guiente gutorizado para su ratificacion, _

Vengo en aprabar y ratificar cuanto en él se dispone, como
en virtud del presente ioc apruebeo y ratifico, prometiendo cum-
plirio, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmen-
te en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validaci6n y
firmeza, mando expedir este Instrumento de ratificacion firma-
do por Mi, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito
~Ministro de Asuntos Exteriores. :

Dado en Madrid a 6 de septiembre de 1982.
JUAN CARLOS R.

y por consi-

El Ministro de Asuntos Exteriores,
JOSE PEDRO PEREZ LLORCA /

Convenio entre el Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno

de la Republica Argentina para evitar la doble imposicién

internacional en relaciéon con el ejercicio de la navegacién
maritima y aérea

El Gobierno del Reino de Esparfia y el dobierno de la Repu-

blica Argentina, deseosos de evitar por acuerdo bilatera! la |

doble imposicién internacional en relacién con el ejerciCio de la
navegacidn maritima y aérea, han convenido lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

El presente Convenio se aplica:

a) Por lo que se refiere a Espafia, los Impuestos sobre la
Benta y el Patrimonio exigibles por el Gobierno del Reino de
Espafa.

b) Por lo que se refiere a Argentina, a los Impuestos Patri-
moniales y sobre la Renta o Ganancias exigibles por el Gobier-
no de la Republica Argentina.

c) El Convenio se aplicara también a los impuestos futuros
de naturaleza idéntica o analoga que se afladan a los actuales
o los sustituyan.

ARTICULO 2.°

A' los efectos del presente Convenio, las expresiones que a
continuacién se citan significaran:

a) El término «Empresa de un Estado contratante» designa
& ana Empresa explotada por una persona fisica o juridica con-
siderada residente, a efectos fiscales, de uno de los Estados con-
tratantes, por las Leyes en vigor en dicho Estado. Si fuese resi-
dente de ambos, a efectos del presente Convenio, se entendera
que lo es del Estado en que radique su sede de direccién
efectiva.

bl Por «gjercicio de la navegacién maritima y aérea» se en-
tiende el transporte internacional por mar y Por aire de perso-
nas, ganado y pesca, corrso o mercancias, ejercido por el pro-
pietario, fletador o arrendatario de buques o aeronaves,

c) La expresién «transporte internacional» significa todo
transporte efectuado por un buque o aeronave explotado por
una Empresa de un Estado contratante, saivo cuando el buque
0 aeronave no sea objeto de explotacion mas que entre dos
puntos situados en el otro Estado contratante.

d) Los términos «un Estado contratante» y «el otro Estado
contratante» designan a Argentina y Espafia, segin exija el
contexto del Convenio.

e) E] término «autordades competentes» designa, en el caso
de Argentina, al Ministerio de Econcmia (Secretaria de Estado
de Hacienda), y ein el caso de Espafia, al Ministerio de Hacien-
da o a cualquier otra autoridad en la que el Ministro delegue.

ARTICULO 3.0

. 1. Para la aplicacién de este Convenio por un Estado con-
tratante, toda expresién que no esté definida en su articulado
debera ser interpretada en el sentido que se }e atribuya en la
legislacion fiscal de dicho Estado, a menos que €l contexto del
Convenio exija otra cosa.

2. Las autoridades competentes podran realizar consultas
cuando lo estimen conveniente, con el fin de asegurar la reci-
Proca_aplicacién y el cumplimiento de los principios y disposi-
ciones del presente Convenio.

3. Tal consulta podra solicitarla cualquiera de los Estados
contratantes, y las reunicnes para su resolucién. en el seno de
una Comisién mixta, deberan iniciarse dentro de los sesenta
dias contados a partir-de ia fecha de la solicitud, que se trans-
mitira por la via diplomatica, al igual que las demas consultas
¥y gestiones referidas a este Instrumento.

ARTICULO 4.°

1. Las rentas provenientes del ejercicio del transporte in-
ternacional, obtenidas por Empresas de transporte maritimo y
aéreo s6lo podran someterse a imposicién en el Estado contra-
tante en el que residan las mismas. ’ .

2. La misma reg'a se aplicara a los beneficios Procedentes
de las participaciones que en actividades conjuntas o «pools»
de cualquier clase, para el ejercicio de la navegaciéon maritima
y aérea, tenga una Empresa de un Estado contratante.

Las rentas originadas por la venta de bienes muebles e
inmuebles pertenecientes a Empresas de transporte internacio-
nal, que se encuentran afectados directamente al giro especifico
de dicha actividad, s6lo podrdn someterse a imposicién en el
Estado contratante en el cual residan las mismas

4, Las rentas originadas por la venta de buques y aeronaves
afectados al transperte internacional sélo podran ‘someterse. a
imposicién en el Estado contratante en el que resida la Empresa
titular de los mismos. )

ARTICULQO 5.

El patrimonio perteneciente a Empresas de transporte inter-
nacional, que se encuentre afectado directamente al giro espe-
cifico de dicha actividad, sélo podra someterse a imposicién en
el Estado contratante en el que resida la Empresa titular del
mismo. :

ARTICULO 8.°

Las autoridades competentes de los Estados contratantes po-
dran intercambiar la informacién que consideren necesaria
para la aplicacién de este Convenio.

ARTICULO 7.°

Este Convenio entrard em vigor a los treinta dias del inter-
cambio de los instrumentos de ratificacion y surtira efectos
para las rentas obtenidas o patrimonio poseido a partir del
1 de enero, inclusive, del afio siguiente a aquel en que se pro-
duzca el intercambio de los instrumentos de ratificacion.

ARTICULO 8.° :

El presente Convenio permanecerad en vigor hasta que sca
denunciado por uno de los Estados contratantes, Cualquiera de
los Estados contratantes podra denunciar este Convenio. por
via diplomatica, con un preaviso minimo de seis meses antes
del fin del afio natural. ) -0
. El Convenio dejara, en tal caso, de tener efecto en el ejer-
cicio que se inicie en o después del 1 de enero del aflo natural
siguiente al de la denuncia.

DISPOSICION DEROGATORIA

El presente Convenio deroga y sustituye al Convenio para
evitar la doble imposicién en materia de transportes internacio-

.nales suscrito entre ambos paises el 31 de diciembre de 1948.

Firmado ad referéndum 2 :0s respectivos Gobiernos en B}Je_-
nos Aires a 30 de noviembre de 1078, en dos ejemplares origi-
nales igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica
Argentina,

Carlos W. Pastor,

Ministro de Relacibnes
Exteriores y Culto

Por el Gobierno del Reino
de Espania,

Marcelino Oreja Aguirre,
Ministro de Asuntos Exteriores
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Protocolo adicional al Convenio para evitar la doble imposicién
internaciona en relacién con el eiarcw!o de ia navegacion ma-
ritima y, adrea _del 30 de noviembre de 1878

Al momenio de la firma del Convenio entre él Gobierno dsl
Reino de Espafia y el Gobierno de la Reptiblica Argentina para
ovitar la doble imposiciénh en relacién con el ejsrcicio de la
navegacién mearitima y aérea, los abajo firmantes, debidamente
autorizados al respecto, han convenido las 51gu1enues disoosi-
ciones, que constituyen parte integrante del presente Convznio:

1. No obstarite lo dispueste en el articulo 7.°, el presente
Convenio tendra efecto en la Republica Argentma. con relacion
a los Impuestos Patrimoniales, para todos los afios fiscales aun
no prescriptos.

2, Las disposicicnes de, presente Convenio se aplicardn asi-
mismo. a‘condicién de reciprocidad, a todos los impuestos o

gravamenes sobre los ingresos brutos o derechos de patente que
recaigan sokre el ejercicid de actividades iucrativas en la juris-
diccién de ]Ja Murnicipahidad de la Ciudad de Buenos Aires y dels
Territorio Nacicnai de la Tierra del Fuego, Antartida e islas
- del Atlantico Sur,

No obstante lo dicpuestc en el articulo 7.°, esta clausula
tendrd efecto para todos los aftos fiscales atn no prescriptos.

El presente Convenio entra ¢n vigor el dia 11 de febrerc de
1983, treinta dias después del intercambio de los Instrumentos
de ratlflca.cwn de conformidad con lo dispuesto en su articu-
lo 7.° El canje de Instrumentos se realizé en Madrid el dia 12
de enero de 1982, ’

Lo que se hace piblico para general conocimiéento.

Madrid, 8 de febrero de 1983.—E| Secretario general Técnico
de}_ﬁMlmsterio de Asuntos Exteriores, Ramén Villanueva Etche-
verria.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO
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{Continuscién.)

REAL DECRETO 5836/1982, de 25 de diciembre, s~bre traspasc de funciones y servicios de la Admmzstracidn de)
Estado a la Comunidad Auténoma de Andalucic en materia de educacién. (Continuacién.)

Traspasc de funciones y serwcios de la Administracién del Fetado a la Comunidad Autdnoma .de Andalucia en materia de
educacion, aprobados por Real Decreto 3936/1982. de 29 de diciembre. (Continuacién.)

RELACION DE PERSONAL Y PUESTOS DE TBABAJE EEAI':IG%ISA ADSCB.ITOS A LOS SERVICIOS QUE SE TRASPASAN
A

21 Relacién nominal de funcionarios. ’

PROVINCIA DE CADIZ (Continuacién)

APELLIDOS ¥ NOM9RE CUERPO D ESCALA A nuz_rznreNECE
P -, - .
' ‘ MIVEL PUESTN DE TEARs BETRIBNE, AMUALES — TOTAL
NUMLREG.PERS S1Te ADTYAs CoDESs QUE DESEMPESA = BASICAS  COMPLEH. ANUAL
- . N ’
GALAN AYUSO ROSA MARIA PROFESORES EDUCACION GoBs )
AGSECDU0153878  ACTIVO BOCENTE 7664268 313,320 1.077.608
VILLA ALLELY JOSE 3 PROFESORES EDUCACION G.Be Lo
A4LSECOG0153879  ACTIVO DOCENTE 766,288 336.48C 1.100.768
CAPADO OUINTANA FLORA PROFESORES EDUCACION G.Be ’ )
. A4SECDOD1539C3  ALTIVO DOCENTE 754,288  339.516  1.1p3.806
GUERRERD ROMAN JUAN RAMON PROFESGRES EDUCACION G.8,
ALSECCO0153950  ACTIVO DOCENTE 7844288 319,404  1.083.692
NAVARRO GCMEZ JOSE ENRIQUE PROFESORES EDUCACION G.Bae .
AGSECDD0154004  ACTIVO DOCENTE 764,288 333,432  1.097.720
JIMENEZ FUENTES ALEJANDRQ PROFESORES EDUCACION GoBe
ALSECOUD1540286  ACTIVO DOCENTE 766,288 403.920 1.768.208
RAPOSD GARCIA FRANCISCO PROFESORES EDUCACION G.Be .
: AGSECO0D154035  ACTIVO DOCENTE 7644288 318,180 1.(82.468
LOBATO -CEBADA CATALINA PROFESORES EDUCACION G.Be B
. ALSECD00154039  ACTIVO DOCENTE ?64.288 313.320 1.077.608
ROCHER TORRES M BLASA PROFESORES EDUCACION G.Be ‘
. A4LSECOD0154076  ACTIVO DOCENTE 764,268 333,432 1..097.720
DI1A2 MERCHAN TEODORD PROFESORES EDUCACION GeBe
ALSECDOD154077  ACTIVO DOCENTE 7644288 313.320 1.077.6D8
RUI2 TORRES MIGUEL PROFESORES EDUCACION GeBo .
A45S5ECOD0154090  ACTIVO DOCENTE 764.288 313.320 1.77.608
BENITE2. GARCIA ANTONIO PROFESORES EDUCACION G.Be
. ALSECGUD154091  ACTIVO DOCENTE 7644288 3164368  1.080.656
RODRIGUEZ JIMENEZ NICOLAS PROFESORES EGUCACION G.8¢
ALSECO00154111  ACTIVO DOCENTE 764,288 338,292  1.102.580
RODRIGUEZ PEREZ FRANCISCO PROFESORES EDUCACION G.Be ~
ALSCCDON154143 ACTIVO DOCENTE 764,288  333.432  1.097.720
FERNANDE? GORZALE2Z J LUIS PROFESORCS EDUCACION G.Bg
AASECCO01S4155  ACTIVO DOCENTE 764,288  313.320 1.077.608
CARMONA CARRASCO DIEGO PROFESORES EBDUCACION GuBg
ALSECODQIS4T62  ACTIND DOCENTE T6he 288 3130320 1.077.608



